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Res. No. 532, que aprueba el Contrato de Préstamo No. 647/SF-DR, suscrito entre el
Estado Dominicano y e} Banco Interamericano de Desarrollo.

G. 0. No. 9581, del 13 de junio de 1982

EL CONGRESO NACIO: AL
En Nombre de la Republica

NUMERO: 532

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitu-
ci6én de la Reptiblica;

VISTO: El Contrato de Préstamo No. 647/SF-DR y sus ane-
x0s, suscrito en fecha 13 de mayo de 1981, entre el Estado Do-
minicano y el Banco Interamericano de Desarrollo;

» : RESUELVE:

UNICO:APROBAR el Contrato de Préstamo No. 647/SF-DR

y sus anexos, suscrito en fecha 13 de mayo de 1981, entre el
Estado Dominicano, representado por el Secretario de Estado de
Educacién, Bellas Artes y Cultos, LIC. ANDRES RAFAEL RE-
YES RODRIGUEZ, y el Banco Interamericano de Desarrollo,
representado por su Vicepresidente Ejecutivo, sefior REUBEN
STERNFELD, por medio del cual dicha institucién bancaria se
compromete a otorgar a la Republica Dominicana, un financia-
miento con cargo a los recursos del Fondo para Operaciones Es-
peciales del Banco, hasta por una suma de Siete Millones Doscien-
tos Mil Délares de los Estados Unidos de América (US$7,200,
000.00), o su equivalente en otras monedas que formen parte del
fondo excepto la de la Republica Dominicana. Dichos recursos
seran destinados a cooperar en la ejecucién de un Proyecto que
tiene por objeto el mejoramiento integral y la expansién del Sis-
tema Técnico-Profesional de la Republica Dominicana, para aten-
der requerimientos crecientes de recursos humanos calificados y
i) de mandos medios en los sectores industrial, agropecuario y pes-
quero del pafs. Dicho Proyecto comprende: a) Construcciéon de
tres escuelas técnico-profesionales de las cuales 1 seria industrial
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de nivel IIT (o Politécnico) y 2 agropecuarias de nivel III. Todas
estas construcciones incluirfan sus correspondientes servicios de
urbanizacién; b) Ampliacidn de remodelacién de la Escuela Na-
cional de Artes y Oficios (ENAQO), de orientacién industrial y ni-
vel III; c) Equipamiento de las Escuelas antes sefialadas, mediante
la adquisicién de mdquinas, nerramientas, material diddctico, mo-
biliario, equipos y aparatos de laboratorios, material bibliografi-
co, todos ellos necesarios para el eficiente funcionamiento de las
mismas; d) Contratacién de aproximadamente 90 profesores y 7
administradores adicionales necesarios para atender las poblacio-
nes estudiantiles de las nuevas escuelas y de la ENAQ. El costo
total del Proyecto se estima en el equivalente de US$9,600.00,
suma que serd financiada con los recursos provenientes del Pres-
tamo anexo y con un aporte de contrapartida local de RD$2,400,
000.00. El préstamo a que se refiere el Contrato anexo, deberd
ser totalmente amortizado por nuestro pars a mds tardar el dia 13
de mayo del afio 2021, mediante 60 cuotas semestrales, consecu-
tivas y en lo posible iguales, la primera de las cuales deberd pa-
garse el 13 de noviembre de 1991. Nuestro pais pagard semestral-
mente sobre los saldos deudores, un interés del uno por ciento
(lo/0) por afio, que se devengard desde las fechas de los respecti-
vos desembolsos hasta el 13 de mayo de 1991 y del dos por cien-
to (20/0) por afio, desde esa fecha en adelante. Ademds de los in-
tereses, la Republica Dominicana pagard una comisién de crédito
de un medio por ciento (1/20/0) por afio, sobre el saldo no de-
sembolsado del financiamiento que empezard a devengarse a los
12 meses contados a partir de la fecha de la Resolucién del Direc-
torio del Banco Interamericano de Desarrollo, aprobatoria de di-
cho financiamiento; que copiado a la letra dice asi:

A partir de la fecha de la aprobacién del presente Contrato de
Préstamo, entre el Estado Dominicano y el Banco Interamericano
de Desarrollo, la Secretaria de Estado de Educacién, Bellas Artes
y Cultos, estd en la obligacién de suministrar mensualmente al
Congreso Nacional los pormenores de aplicacién. del presente
Contrato de Préstamo de US$7,200,000.00.

Préstamio No, 647/SF-DR
Resolucién DE-8/81
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CONTRATO DE PRESTAMO
entre la
REPUBLICA DOMINICANA
yel

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

(Proyecto de Ampliacién y Mejoramiento del Sistema
de Educacién Técnico-Profesional)

13 de mayo de 1981

CONTRATO DE PRESTAMO

CONTRATOQ celebrado el dia 13 de mayo de 1981 entre la
REPUBLICA DOMINICANA (en adelante denominada ‘‘Presta-

tario’’) y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
(en adelante denominado *“Banco’’).

PARTE PRIMERA
ESTIPULACIONES ESPECIALES

CAPITULO1
Monto, Objeto y Organismo Ejecutor

Cldusula 1.01. MONTO. Conforme a este Contrato, el Banco
se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un Finan-
ciamiento con cargo a los recursos del Fondo para Operaciones
Especiales, hasta por una suma de siete millones doscientos mil
délares de los Estados Unidos de América (US$7,200,000.00),
o su equivalente en otras monedas que formen parte del Fondo
excepto la de la Repuiblica Dominicana. Las cantidades que se

desembolsen con cargo a este Financiamiento constituirdn el
“Préstamo”’.
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Cldusula 1.02. OBJETO. El propésito del Financiamiento es
cooperar en la ejecuciéon de un proyecto (en adelante denomina-
do el *“Proyecto”) consistente en la ampliacién y mejoramiento
del sistema de educacién técnico-profesional. En el Anexo A del
Contrato se detallan los aspectos mds relevantes del Proyecto.

Cldusula 1.03. ORGANISMO EJECUTOR. Las partes convie-
nen en que la ejecucién del Proyecto y la utilizacién de los recur-
sos del Financiamiento habrdn de ser llevadas a cabo por la Se-
cretarfa de Estado de Educacién, Bellas Artes y Cultos (SEE-
BAC) por intermedio de la “Oficina Ejecutiva del Proyecto BID",
(en adelante denominado *“Organismo Ejecutor'’), de cuya capa-
cidad legal y financiera para actuar como tal, deja constancia el
Prestatario.

CAPITULOII
Elementos Integrantes del Contrato

Cldusula 2.01. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CON-
TRATO. Este Contrato estd integrado por esta Parte Primera, en
adelante denominada las Estipulaciones Especiales, por la Parte
Segunda, denominada las Normas Generales, del 2 de noviembre
de 1976 y por los Anexos A y B que se agregan.

Cldusula 2.02. PRIMACIA DE LAS ESTIPULACIONES ESPE-
CIALES. Si alguna disposicién de las Estipulaciones Especiales o
de los Anexos no guardare consonancia o estuviera en contradic-
cién con las Normas Generales, prevalecerd lo previsto en las Es-
tipulaciones Especiales o en el Anexo respectivo.

CAPITULO III
Amortizacién, Intereses y Comisién de Crédito

Cldusula 3.01. AMORTIZACION. El Préstamo deberd ser to-
talmente amortizado por el Prestatario a mds tardar el dia 13 de
mayo del afio 2021 mediante sesenta (60) cuotas semestrales,
consecutivas y en lo posible iguales, la primera de las cuales debe-
r4 pagarse el 13 de noviembre de 1991. A mds tardar tres meses
después de la fecha del ultimo desembolso del Financiamiento, el

°e
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Banco entregard al Prestatario una tabla de amortizacién que
especifique todas las fechas para el pago de las cuotas y los mon-
tos y la moneda o monedas a emplearse en cada pago, de acuer-
do con lo previsto en el inciso (¢) del Articulo 3.04 de las Nor-
mas Cenerales.

Cldusula ‘3.02. INTERESES. (a) El Prestatario pagard semes-
tralmente sobre los saldos deudores un interés del 1o/o por afio,
que se devengard desde las fechas de los respectivos desembolsos,
hasta el 13 de mayo de 1991 y 20/0 por afio desde esa fecha en
adelante. Hasta que el Banco haya entregado la tabla de amortiza-
cién prevista en la Cldusula 3.01, los intereses serdn pagaderos se-
mestralmente en los dias 13 de mayo y 13 de noviembre de cada
afio comenzando el 13 de noviembre de 1991. A partir de la en-
trega de dicha tabla los intereses se pagardn conjuntamente con
las amortizaciones haciendo los ajustes necesarios.

(b) A solicitud del Prestatario podradn usarse los recursos del
Financiamiento para abonar los intereses que se devenguen du-
rante el periodo de desembolso.

Cldusula 3.03. COMISION DE CREDITO. Ademds de los inte-
reses, el Prestatario pagard una comisién de crédito de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 3.02 de las Normas Generales.
Para estos efectos se establece que el 22 de enero de 1981 el
Directorio aprobd la Resolucion relativa a este Financiamiento.

Cldusula 3.04. REFERENCIA A LASNORMAS GENERALES.
En materia de cdlculo de los intereses y la comisién de crédito,
obligaciones en materia de monedas, tipo de cambio, participa-
ciones, lugar de los pagos, recibos y pagarés, imputacién de los
pagos, pagos anticipados, renuncia a parte del Financiamiento
y vencimiento en dias feriados se aplicard lo previsto para el efec-
to en el Capitulo III de las Normas Generales.

CAPITULO IV \

Normas Relativas a Desembolsos

Cldusula 4.01. DISPOSICION BASICA. El Banco efectuard los
desembolsos de los recursos del Financiamiento de acuerdo a las
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condiciones y procedimientos contenidos en el Capitulo IV de las
Normas Generales y a las condiciones especiales que se detallan
en el presente Capitulo, excepto que para los fines de este Con-
trato, se establece lo siguiente: ‘

(a) El inciso (d) del Articulo 4.01 del Capitulo IV, de las Nor-
mas Generales, queda sustituido por el siguiente:

“(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo
Ejecutor en su caso, haya presentado al Banco (i) la ac-
tualizacion del Plan de Ejecucién del Proyecto (PEP) a-
cordado con el Banco, siguiendo los lineamientos que
seflale el Banco y que sirva de base para la elaboracién
y evaluacién de los informes de progreso a que se refie-
re el Articulo 7.03 de Estas Normas Generales, y (ii) en
adicién a otras informaciones que el Banco pueda razo-
nablemente solicitar de acuerdo con el Contrato, un cua-
dro de origen y aplicacién de fondos en el que conste el
calendario de inversiones detallado, de acuerdo con las
categorias de inversién indicadas en el Anexo A del Con-
trato, vy el sefialamiento de los aportes anuales necesa-
rios de las distintas fuentes de fondos con los cuales se
financiard el Proyecto. Cuando se prevea en el Contrato
el reconocimiento de gastos anteriores a su firma se de-
berd incluir un estado de las inversiones y, de acuerdo
con los objetivos del Financiamiento, una descripcién de
las obras realizadas en el Proyecto, o una relacion de los
créditos formalizados, segun sea el caso, hasta una fecha
inmediata anterior al informe”.

(b) El texto del Articulo 4.05. — PLAZO PARA SOLICITAR
EL PRIMER DESEMBOLSO - de las Normas Generales, queda
sustituido por el siguiente:

“Articulo 4.05. PLAZO PARA CUMPLIR LAS CONDICIO-
NES PREVIAS AL PRIMER DESEMBOLSO. Si dentro de los
ciento ochenta (180) dras a partir de la vigencia del Contrato
o de un plazo mds amplio que las partes acuerden por escrito,
no se cumplieren las condiciones previas al primer desembolso
establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y
en las Estipulaciones Especiales, el Banco podrd poner térmi-
no al Contrato dando al Prestatario el aviso correspondiente’’

*e
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(c) Queda entendido en relacién con el Articulo 4.07 — FON-
DO ROTATORIO — Capitulo IV, de las Normas Generales, que
el Banco podrd adelantar recursos del Financiamiento para esta-
blecer o renovar el fondo rotatorio, por los montos que se deter-
minen, siempre que se justifique debidamente la necesidad de que
se anticipen recursos del Financiamiento para cubrir gastos del
Proyecto financiables con tales recursos, de acuerdo con las dis-
posiciones de este Contrato y las normas complementarias del
Banco en esta materia.

Cldusula 4.02. CONDICIONES ESPECIALES PREVIAS AL
PRIMER DESEMBOLSQ. El primer desembolso a cuenta del
Financiamiento estd condicionado a que se cumplan a satisfac-
cién del Banco, en adicién a las condiciones previas estipuladas
en el Articulo 4.01 de las Normas Generales, los siguientes requi-
sitos:

(@)  que el Prestatario haya presentado evidencia de que se
ha establecido la Cficina Fjecutora del Proyecto BID co-
mo dependencia del Organismo Fjecutor, dotada con el
personal técnico y administrativo necesario para la rea-
lizaci¢n, supervisién y control de las actividades del Pro-
vecto, conforme a lo convenido con el Banco;y

(t)  que el Organismo Ejecutor haya convenido con el Banco
respecto a la firma de contadores publicos independisn-
te que efectuard las funciones de auditorfa prevista en
el inciso (b) del Articulo 7.03 de las Normas Generales.

Cldusula 4.03. GASTOS ANTERIORES AL CONTRATO. Con
la aceptacién del Banco, se podrd utilizar los recursos del Finan-
ciamiento para reembolsar gastos efectuados y financiar los que
se efectiien en el Proyecto a partir del 22 de enero de 1981, siem-
pre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente analogos
a los establecidos en el Contrato de Préstamo.
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Cldusula 4.04. PLAZOS PARA LA INICIACION MATERIAL
DE LAS OBRAS Y EL DESEMBOLSO FINAL DEL FINANCIA-
MIENTO. (a) Las obras comprendidas en el Proyecto deberan ser
materialmente iniciadas dentro del plazo de dos afios a partir de
la fecha de vigencia del Contrato. -

(b) La parte del Financiamiento que corresponda a las obras
que hubiesen sido materialmerite iniciadas dentro del plazo sefia-
lado en el inciso (a) anterior, solamente podrd ser desembolsada
dentro del plazo de cuatro afios a partir de la fecha de vigencia
del Contrato.

(c) A menos que las partes contratantes acuerden por escrito
prorrogar los plazos antes mencionados, la porcién del Financia-
miento que no hubiere sido comprometida en obras iniciadas o
desembolsadas, sequn sea el caso, dentro del correspondiente pla-
zo quedard automdticamente cancelada.

CAPITULOV
Suspensién de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

Cldusula 5.01. REFERENCIA A LAS NORMAS GENERALES.
Las disposiciones concernientes al derecho del Banco de suspen-
der los desembolsos, asi como las consecuencias de cualquier
suspension, aparecen en el Capitulo V de las Normas Generales.

CAPITULO VI
Ejecucién del Proyecto

Cldusula 6.01. CONDICIONES SOBRE PRECIOS Y LICITA-
CIONES. (a) Los procedimientos para las licitaciones, se sujetaran
a lo establecido en el Reglamento de Licitaciones que, como Ane-
%0 B, se agrega al Contrato, quedando convenido que la cifra de
cincuenta mil délares de los Estados Unidos de América (US$50,
000) que aparece en el Articulo 6.02(b) de las Normas Generales
queda sustituida por la cifra de cien mil dolares de los Estados
Unidos de América (US$100,000).
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(b) Salvo que el Banco conviniere en otra cosa, antes de convo-
car a cada licitacién publica, el prestatario, por intermedio del
Organismo Ejecutor, deberd someter a la aprobacién del Banco:
(i) los planos generales, las especificaciones, los presupuestos, las
bases especificas de licitacién y los demds documentos necesarios
para la convocatoria; y (ii) en el caso de obras, prueba de que se
tiene la posesion legal de los terrenos en que se hard la construc-
cién o de las servidumbres o derechos pertinentes.

Cldusula 6.02. MONEDA Y USO DE FONDOS. (a) El monto
del Financiamiento se desembolsard en doélares de los Estados U-
nidos de 'América o su equivalente en otras monedas del Fondo
Para Operaciones Especiales, excepto la de la Reptiblica Domi-
nicana para pagar bienes y servicios adquiridos a través de compe-
tencia internacional y para los otros propésitos que se indican en
el Contrato.

(b) Las monedas del Financiamiento sélo podrdn ser usadas
para el pago de bienes y servicios originarios de cualquier pais
miembro del Banco, a menos que el pars miembro emisor de la
moneda haya restringido el uso de la misma de acuerdo con el
Articulo V, Seccién 1(c), del Convenio Constitutivo del Banco.

Cldusula 6.03. COSTO DEL PROYECTO. El costo total del
Proyecto se estima en el equivalente de nueve millones seiscien-
tos mil dolares de los Estados Unidos de América (US$9,600,
000) y en ninquin caso la participacién de los recursos del Finan-
ciamiento podrd exceder del 750/0 de dicha suma.

Clausula 6.04 RECURSOS ADICIONALES. (a) El monto de
los recurscs adicionales que, conforme al Articulo 6.04 de las
MNormas Generales, el Prestatario se compromete a aportar opor-
tunamente para la completa e ininterrumpida ejecucién del Pro-
yecto se estima en el equivalente de dos millones cuatrocientos
mil délares de los Estados Unidos de América (US$2,400,000)
sin que esta estimacién implique limitacién o reduccién de la
obligacién del Prestatario. Para computar la equivalencia en dola-
res se sequird la regla sefialada en el inciso (a) del Articulo 3.04
de las Normas Generales.
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(b) El Banco podrd reconocer como parte de la contribucién
nacional al Proyecto, gastos distintos a los previstos en la Cldusu-
1a 4.03 de estas Estipulaciones Especiales y que correspondan a la
preparacién de planos y disefios, hasta por el equivalente de no-
venta y cuatro mil délares de los Estados Unidos de América
(US$94,000), cuyos gastos se hayan efectuado antes del 22 de
enero de 1981 pero con posterioridad al 15 de octubre de 1978 y
siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente andlo-
gos a los establecidos en el Contrato y tales gastos hayan recibido
la aceptacién del Banco. Queda entendido que también se podrad
reconocer como parte de la contribucién nacional, los gastos
efectuados o que se efectiien en el Proyecto a partir del 22 de
enero de 1981, siempre que se hayan cumplido igualmente los
mencionados requisitos.

Cldusula 6.05. COMPILACION DE DATOS. (a) Dentro del
plazo de doce meses contados a partir de la vigencia del Contra-
to, el Prestatario presentard al Banco:

(i) Los datos bdsicos iniciales, cuyas categorias se sefialan en
el pdrrafo 4.01 del Anexo A del Contrato;y

(ii) Descripcién del sistema que se seguird para compilar v pro-
cesar los datos que se utilizard para las comparaciones
anuales con los datos bdsicos iniciales para evaluar los re-
sultados logrados con la ejecucién del Proyecto.

(b) A los cinco aftos después de finalizada la ejecucién del Pro-
yecto el Prestatario presentard al Banco los datos comparativos
anuales mencionados en el inciso (a) precedente.

Cldusula 6.06. PROGRAMAS ACADEMICOS. Previamente a
la iniciacién de las actividades docentes el Organismo Ejecutor
deberd obtener la aprobacién de las ordenanzas y demds resolu-
ciones necesarias para oficializar los programas académicos que
deberdn desarrollar las nuevas escuelas del Proyecto.

Cldusula 6.07. MANTENIMIENTO DE ESTABLECIMIENTOS,
EQUIPOS E INSTALACIONES. Dentro del plazo de 12 meses a
partir de la fecha de terminacién de la primera construccién fi-
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nanciada con los recursos del Proyecto, y durante los 10 afios si-
guientes, dentro de los primeros 3 meses de cada afio el Presta-
tario, por intermedio de la SEEBAC, deberd presentar:

(i) el plan de trabajo que comprenda las actividades de mante-
nimiento de los establecimientos, equipos e instalaciones
de educacién financiados con recursos del Proyecto, in-
cluyendo la dotacién de personal adecuado y de los mate-
riales necesarios para su debida operacién y mantenimien-
to,y

(ii) un informe acerca del cumplimiento de las metas estable-
cidas en el plan del afio anterior y de las sumas presupues-
tadas y efectivamente utilizadas en el mantenimiento y
funcionamiento de los establecimientos de educacién men-
cionados, con indicacién del origen de los recursos.

Cldusula 6.08. CENTRO DE FORMACION Y CAPACITA-
CION TECNICA (CEFOCAT). Dentro del plazo de 12 meses con-
tados a partir de la fecha de vigencia del contrato de préstamo, el
Prestatario deberd haber creado el Centro de Formacién y Capa-
citacién Técnica (CEFOCAT) como dependencia del Organistho
Ejecutor y dentro de los 18 meses contados a partir de la mjsma
fecha, el Organismo Ejecutor debera haber puesto en-.fupiciona-
miento el CEFOCAT, nombrado su director y el personal nece-
sario.

Clausula 6.09. REFERENCIA A LASNORMAS GENERALES.
Las estipulaciones concernientes a la disposicién genera’ sobre
ejecucién del Proyecto, precios y licitaciones, utilizacién de bie-
nes y recursos adicionales constan en el Capitulo VI de las Nor-
mas Generales.

CAPITULO VII
Registro, Inspecciones e Informes

Cldusula 7.01. RECISTROS, INSPECCIONES E IIiFORMES.
El Prestatario se compromete a que por si mismo o a través del
Organismo Ejecutor se lleven los registros, se permitan las inspec-
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ciones y se suministren los informes y estados financieros, de
conformidad con las disposiciones establecidas en el Capitulo 'VII
de las Normas Generales, excepto que para los fines de este Con-
trato queda establecido:

(1) Que el texto del inciso (a) (i) del Articulo 7.03 se sustituye
por el siguiente:

‘(i) Dentro de los cinco (5) primeros dias de cada mes ca-
lendario los informes relativos a la ejecucién del Pro-
yecto conforme con las normas que sobre el particu-
lar le envie el Banco al Organismo Ejecutor’’

(2) Que la presentacién de los estados financieros prevista en
el inciso (a) (iii) del Articulo 7.03 deberd efectuarse por
primera vez a los ciento veinte (120) dias contados desde
la fecha correspondiente al cierre del ejercicio en que se
inicie la ejecucién del Proyecto.

(3) Que en relacién con el inciso (b) del Articulo 7.03 de las
Normas Generales, queda establecido que los estados fi-
nancieros e informacién complementaria, referidos en los
incisos (a)(iii) y (iv) de dicho Articulo 7.03, deberdn pre-
sentarse al Banco dictaminados por una firma de contado-
res publicos independientes aceptable al Banco menciona-
da en la Cldusula 4.02(b), y de acuerdo con requisitos sa-
tisfactorios al Banco. La presentacién de los estados finan-
cieros deberd efectuarse por primera vez, a los ciento vein-
te (120) dras a partir del ejercicio econdmico en que se
haya iniciado el Proyecto.

Cldusula 7.02. RECURSOS PARA INSPECCION Y VIGILAN-
CIA GENERALES. Del monto del Financiamiento, se destinard
la suma de setenta y dos mil ddlares de los Estados Unidos de
América (US$72,000) para cubrir la comisién del Banco para
inspeccién y vigilancia generales. Dicha suma serd desembolsa-
da en cuotas trimestrales y en lo posible iguales, para que ingrese
a la cuenta del Banco sin necesidad de solicitud del Prestatario.

il
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~ Clausula 7.03. ACTUALIZACION DEL PLAN.DE EJECU-

CION DEL PROYECTO. El Organismo Ejecutor se compromete

a actualizar a solicitud del Banco y en forma satisfactoria a éste,

el Plan de Ejecucién del Proyecto con base a los informes men-

suales eferidos en el Articulo 7.03 (a) (i) de las Normas Genera-
les. ‘

CAPITULO VIII

Disposiciones Varias

Cldusula 8.01. VIGENCIA DEL CONTRATO. (a) Las partes
dejan constancia de que este Contrato entrard en vigencia a par-
tir de la fecha en que, de acuerdo con las normas de la Republi-
ca Dominicana, adquiera plena validez juridica. El Prestatario
se obliga a notificar por escrito al Banco la fecha de entrada en
vigencia acompanando la documentacién que asi lo acredite.

(b) Si en el plazo de un afio, a partir de la fecha de la firma
del presente documento, el Contrato no hubiere entrado en vi-
gencia, todas las disposiciones, ofertas y expectativas de derecho
en él contenidas se reputardn inexistentes para todos los efectos.
legales sin necesidad de notificacién y, por lo tanto, no habrd lu-
gar a responsabilidad para ninguna de las partes.

Clausula 8.02. TERMINACION. El pago total del Préstamo y
de los intereses y comisiones dard por concluido el Contrato y
todas las obligaciones que de €l se deriven.

Cldusula 8.03. VALIDEZ. Los derechos y obligaciones estable-
cidos en el Contrato son vdlidos y exigibles de conformidad con
los términos en él convenidos, sin relacién a legislacion de pais
determinado.

Cldusula 8.04. COMUNICACIONES. Todo aviso, solicitud, co-
municacién o notificacién que las partes deban dirigirse en vir-
tud del Contrato se efectuardn por escrito y se consideraydn rea-
lizados desde el momento en que el documento correspondiente
se entregue al destinatario en la respectiva direccién que ensegui-
da se anota, a menos que las partes acuerden por escrito de otra
manera,
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Al Prestatario:
(Para asuntos relacionados con la ejecucién del Proyecto)
Direccién postal:
Secretaria de Estado d= Educacién,
Bellas Artes y Cultos
Santo Domingo, D. N.
Republica Dominicana

Direccién cablegrdfica:

Secretarfa de Estado de Educacién
Santo Domingo, (Reptblica Dominicana)

(Para asuntos relacionados con el servicio del Préstamo)
Direccién postal:
Secretaria de Estado de Finanzas
Santo Domingo, D. N.
Republica Dominicana

Direccién cablegrifica:

Secretaria de Estado de Finanzas
Santo Domingo (Republica Dominicana

Del Banco:
Direccién postal:
Banco Interamericano de Desarrollo

808 17th Street, N. W.
Washington, D. C. 20577

EE.UU.

Direccién cablegrafica:

INTAMBANC
WASHINGTON DC
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CAPITULO IX
Arbitraje
Cldusula 9.01. CLAUSULA COMPROMISORIA. Para la solu-
cién de toda controversia que se derive del Contrato y que no se
resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten incondicio-
nal e irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de
Arbitraje a que se refiere el Capitulo IX de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada
uno por medio de su representante autorizado, firman el Contra-
to en dos ejemplares de igual tenor en Washington, Distrito de
Columbia, Estados Unidos de Ameérica, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DOMINICANA

Andrés Rafael Reyes Rodriguez
Secretario de Estado de Educacién,
Bellas Artes y Cultos

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Reuben Sternfeld
Vicepresidente Ejecutivo

PARTE SEGUNDA

NORMAS GENERALES

CAPITULOI
Aplicacién de las Normas Generales

Articulo 1.01. APLICACION DE LAS NORMAS GENERA-
LES. Las politicas contenidas en estas Normas Generales se
aplican a los respectivos Contratos de Préstamo que el Banco
Interamericano de Desarrollo acuerde con sus prestatarios y por
tanto, su articulado constituye parte integrante de este Contra-
to.
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CAPITULO II

Definiciones

Articulo 2.01. DEFINICIONES. Para los efectos de los com-
promisos contractuales, se adoptan las siguientes definiciones:

(a) “Banco"” significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

(b) “Contrato” significa el conjunto de Estipulaciones Espe-
ciales, Normas Generales y Anexos.

(c) “Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

(d) “Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de cldu-
sulas que componen la Parte Primera del Contrato.

(e) “Financiamiento” significa los fondos que el Banco con-
viene en poner a disposiciéon del Prestatario para contri-

buir a la realizacién del Proyecto.

(f) “Garante” significa la parte que garantice las obligaciones
que contrae el Prestatario.

(g) “Normas Generales” significa el presente documento,
adoptado por el Banco con fecha 2 de noviembre de 1976.

(h) “Organismo Ejecutor” significa la entidad encargada de
ejecutar el Proyecto.

(i) “Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con
cargo al Financiamiento.

(j) “Prestatario’ significa la parte en cuyo favor se pone a
disposicién el Financiamiento.

(k) “Proyecto’’ significa el Proyecto o Programa para el cual
se ha otorgado el Financiamiento.

* ¢
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CAPITULO III

Amortizacién, Intereses y Comision de Crédito

Articulo 3.01. AMORTIZACION. La amortizacién del Présta-
mo sera efectuada por el Prestatario conforme a las condiciones
que consten en las Estipulaciones Especiales y a las que se sefia-
lan en adelante.

Articulo 3.02. COMISION DE CREDITO. (a) Sobre el saldo
no desembolsado del Financiamiento que no sea moneda del
pals del Prestatario, éste pagard una comisién de crédito del
1/20/0 por afio, que empezara a devengarse a los 12 meses con-
tados a partir de la fecha de la Resolucién del Directorio aproba-
torio del Financiamiento.

(b) Esta comisién se pagara en dolares de los Estados Unidos
de América en las mismas fechas estipuladas para el pago de los
intereses conforme a lo previsto en las Estipulaciones Especia-
les.

(c) Esta comisién cesard de devengarse en todo o en parte,
segun sea el caso, en la medida en que: (i) se hayan efectuado
los respectivos desembolsos; (ii) haya quedado total o parcial-
mente sin efecto el Financiamiento sequn los Articulos 3.11 o
4.05 de estas Normas Generales o por lo que se establezca en las
Estipulaciones Especiales; o (iii) se hayan suspendido los desem-
bolsos conforme al Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

Articulo 3.03. CALCULQO DE LOS INTERESES Y DE LA
COMISION DE CREDITO. Los intereses y la comisién de crédi-
to correspondientes a un periodo que no abarque un semestre
completo se calcularan en relacion al nimero de dias, tomando
como base un afio de trescientos sesenta y cinco (365) dras.

Articulo 3.04. OBLIGACIONES EN MATERIA DE MONE-
DAS. (a) Las cantidades que se desembolsen se aplicaran, en la
fecha del respectivo desembolso, al Financiamiento, por la equi-
valencia en délares de los Estados Unidos de América que razona-

blemente determine el Banco. siguiendo lo previsto én el inciso
(a) del Articulo 3.05
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(b) El Prestatario adeudard, en las respectivas monedas desem-
bolsadas, desde la fecha del correspondiente desembolso:

(i) Los mismos montos desembolsados en cualesquiera mo-
nedas que formen parte del Fondo para Operaciones Es-
peciales respecto de lzs cuales el Banco hubiere indicado
que pueden ser consideradas de libre convertibilidad ; y

(ii) Los montos equivalentes en délares de los Estados Unidos
de Ameérica de las cantidades desembolsadas en monedas
que formen parte del Fondo para Operaciones Especiales
no incluidas en el subinciso (i) anterior.

(c) En las fechas de los vencimientos que se establezcan con-
forme a lo previsto en las Estipulaciones Especiales el Prestata-
rio pagard, en las respectivas monedas desembolsadas, las amor-
tizaciones e intereses de:

(i) Los montos desembolsados en las monedas referidas en el
el inciso (b)(i) anterior; y

(ii) Los montos equivalentes en ddlares de los Estados Unidos
de América de las cantidades desembolsadas en las mone-
das referidas en el inciso (b) (ii) anterior.

Articulo 3.05. TIPO DE CAMBIO. (a) A los efectos de lo dis-
puesto en los incisos (a) y (b) (ii) del Articulo anterior, la equiva-
lencia de las otras monedas con respecto al délar de los Estados
Unidos de América se calculard, aplicando en la fecha del desem-
bolso, el tipo de cambio que corresponda al entendimiento vigen-
te entre el Banco y el respectivo pais miembro emisor para los e-
fectos de mantener el valor de su moneda en poder del Banco,
conforme lo establece la Seccién 3 del Articulo V del Convenio
Constitutivo del Banco.

(b) Para los efectos de pagos al Banco conforme a lo dispues-
to en el inciso (c) (ii) del Articulo anterior:

(i) La equivalencia de las otras monedas con relacién al délar
de los Estados Unidos de América se calculard el dia del

R
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pago de acuerdo con el tipo de cambio indicado en el inci-
so (a) del presente Articulo.

De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y el
respectivo pafs miembro emisor sobre el tipo de cambio
que debe aplicarse para los efectos de mantener el valor
de su moneda en poder del Banco, éste tendrd derecho a
requerir que se aplique el tipo de cambio que en esa fecha
se utilice por el correspondiente organismo monetario del
pais miembro emisor para vender ddlares de los Estados
Unidos de América a los residentes en el mismo, que no
sean entidades gubernamentales, para efectuar las siguien-
tes operaciones: (a) pago por concepto de capital e intere-

ses adeudados; (b) remesa de dividendos o de otros ingre-
sos provenientes de inversiones de capital en el pais respec-

tivo, y c) remesa de capitales invertidos. Si para estas tres
clases de operaciones no hubiere el mismo tipo de cambio,
se aplicard el que sea mds alto, es decir el que represente un
mayor numero de unidades de la moneda del pais respec-
tivo por ddlar de los Estados Unidos de América.

(iii) Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere

aplicarse la regla antedicha por inexistencia de las operacio-
nes mencionadas, el pago se hard sobre la base del mds re-
ciente tipo de cambio efectivo utilizado dentro de los
treinta (30) dias anteriores a la fecha del vencimiento.

(iv) Si no obstante la aplicacién de las reglas anteriores no pu-

(v)

diere determinarse el tipo de cambio a emplearse para los
fines de pago o si surgieren discrepancias en cuanto a di-
cha determinacién, se estard en estas materias a lo que re-
suelva el Banco tomando en consideracion las realidades
del mercado cambiario en el respectivo pafs emisor,

Si por incumplimiento de las reglas anteriores el Banco
considera que el pago efectuado en la moneda correspon-
diente ha sido insuficiente, deberd comunicarlo de inme-
diato al Prestatario para que éste proceda a ¢'.brir la dife-
rencia dentro del plazo mdximo de treinta (30) dias de
recibido el aviso. Si, por el contrario, la suma recibida fue-
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se superior a la adeudada, el Banco procederd a hacer la
devolucién de los fondos en exceso dentro del plazo mi-
ximo de treinta (30) dias.

(vi) En caso de un pago atrasado, el Banco podrd exigir que se
aplique el tipo de ca.ubio que rija al momento de pago.

(c) Para los fines de determinar la.equivalencia en délares de
los Estados Unidos de América de un gasto que se efectie en la
moneda del pais del Prestatario, se utilizard el tipo de cambio
aplicable en la fecha del respectivo gasto siguiendo la regla se-
fialada en el inciso (a) del presente Articulo.

Articulo 3.06. PARTICIPACIONES: El Banco podré ceder a
otras instituciones publicas o privadas, a titulo de participacio-
nes y en la medida que tenga a bien, los derechos correspondien-
tes a las obligaciones pecuniarias del Prestatario, provenientes del
Contrato. El Banco informard 1nmed1atamente al Prestatario de
las participaciones que se hava acordado.

Articulo 3.07. LUGAR DE LOS PAGOS. Todo pago deberd
efectuarse en la oficma principal del Banco en Washington, Dis-
trito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos que el

. Banco designe otro lugar o lugares para este efecto previa not1-‘

ficacién escrita al Prestatario.

Articulo 3.08. RECIBOS Y PAGARES. A solicitud del Banco,

el Prestatario suscribird y entregara al Banco, a la finalizacién

de los desembolsos, el recibo o recibos que representen las sumas
desembolsadas. Asimismo, el Prestatario suscribird y entregard
al Banco, a solicitud de éste, pagarés u otros documentos nego-
ciables que representen la obligacion del Prestatario de amortizar
el Préstamo con los intereses pactados en el Contrato. La forma
de dichos documentos la determinard el Banco teniendo en cven-
ta las respectivas disposiciones legales del pais del Prestatario.

Articulo 3.09. IMPUTACION DE LOS PAGOS. Todo pago se
.imputard en primer término a la comisién de crédito, luego a los
intereses exigibles y, de existir un saldo, a las amortizaciones ven-
cidas de capital. :

*e
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Articulo 3.10. PAGOS ANTICIPADOS. Previa notificacion es-
crita al Banco con no menos de quince (15) dias de anticipacién,
el Prestatario podra pagar en la fecha indicada en la notificacién
cualquier parte del Préstamo antes de su vencimiento, siempre
que no adeude suma alguna por concepto de comisién de crédito
y/o intereses exigibles. Todo pago parcial anticipado, salvo acuer-
do escrito en contrario, se imputard a las cuotas de capital pen-
dientes en orden inverso a su vencimiento.

Articulo 3.11. RENUNCIA A PARTE DEL FINANCIAMIEN-
TO. El Prestatario, de acuerdo con el Garante, si lo hubiere, me-
diante aviso por escrito enviado al Banco, podrd renunciar su de-
recho a utilizar cualquier parte del Financiamiento que no haya
sido desembolsada antes del recibo del aviso, siempre que dicha
parte no se encuentre en alguna de las circunstancias previstas en
el Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

Articulo 3.12. VENCIMIENTO EN DIAS FERIADOS. Todo
pago o cualquier otro acto que de acuerdo con el Contrato de-
biera llevarse a cabo en sibado, o en dia que sea feriado sequin la
ley del lugar en que deba ser hecho, se entenderd vdlidamente
efectuado en el primer dia hdbil inmediato siguiente, sin que en
tal caso proceda recargo alguno.

CAPITULO IV
Normas Relativas a Desembolsos

Articulo 4.01. CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER DE-
SEMBOLSOQ. El primer desembolso a cuenta del Financiamien-
to estd condicionado a que se cumplan a satisfaccién del Banco
los siguientes requisitos:

(a) Que el Banco haya recibido uno o mds informes juridicos
fundados que establezcan, con sefialamiento de las perti-
nentes disposiciones constitucionales, legales y reglamen-
tarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en
el Contrato y las del Garante en el Contrato de Garantia en
su caso, son vdlidas y exigibles. Dichos informes deberdn
cubrir, ademds, cualquier consulta juridica que el Banco ra-
zonablemente estime pertinente.
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(b) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Eje-
cutor en su caso, haya designado uno o mds funcionarios
que puedan representarlo en todos los actos relacionados
con la ejecucién del Contrato y que haya hecho llegar al
Banco ejemplares auténticos de las firmas de dichos repre-
sentantes. Si se designaren dos o mds funcionarios, corres-
ponderd al Prestatario sefialar si los designados podrdn ac-
tuar separada o conjuntamente.

(c) Que se haya demostrado al Banco que se han asignado los
recursos suficientes para atender, por lo menos durante
el primer afio calendario, a la ejecucién del Proyecto de a-
cuerdo con el calendario de inversiones mencionado en el
inciso siguiente.

(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Eje-

cutor en su caso, haya presentado al Banco un informe ini- .
. . . ~ g

cial preparado de acuerdo con los lineamientos que seiiale

el Banco y que sirva de base para la elaboracién y evalua- L

cién de los informes siguientes de progreso a que se refiere
el Articulo 7.03 de estas Normas Generales. En adicién a
otras informaciones que el Banco pueda razonablemente
solicitar de acuerdo con el Contrato, el informe inicial de-
berd comprender: (i} un plan de realizacién del Proyecto,
incluyendo, cuando no se tratara de un programa de conce-
sibn de créditos, los planos y especificaciones necesarios a
juicio del Banco; (ii) un calendario o cronograma de tra-
bajo o de concesién de créditos, como sea del caso; y (iii)
un cuadro de origen y aplicacién de fondos en el que cons-
te el calendario de inversiones detallado, de acuerdo con
las categorias de inversién indicadas en el Anexo A del
Contrato, y el sefialamiento de los aportes anuales necesa-
rios de las distintas fuentes de fondos con los cuales se
financiara el Proyecto. Cuando se prevea en el Contrat~ el
reconocimiento de gastos anteriores a su firma el informe
inicial deberd incluir un estado de las inversiones y, de a-
cuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descrip-
cién de las obras realizadas en el Proyecto, o una relacion
de los créditos formalizados, sequn sea el caso, hasta una
fecha inmediata anterior al informe.
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(e) Que el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco
el plan, catdlogo o cédigo de cuentas a que hace referencia
el Articulo 7.01 de estas Normas Generales.

Articulo 4.02. REQUISITOS PARA TODO DESEMBOLSO.
Para que el Banco efectiie cualquier desembolso serd menester:
(a) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en
apoyo de dicha solicitud, se hayan suministrado, a satisfaccién
del Banco, los pertinentes documentos y demds antecedentes que
éste pueda haberle requerido; y (b) que no haya surgido alguna
de las circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de estas Nor-
mas Generales.

Articulo 4.03. DESEMBOLSOS PARA COOPERACION TEC-
NICA. Si las Estipulaciones Especiales contemplaran financia-
miento de gastos para cooperacién técnica, los desembolsos para
ese propdsito podrdan efectuarse una vez que se hayan cumplido
los requisitos establecidos en los incisos (a) y (b) del Articulo
401 y en el Articulo 4.02 de estas Normas Generales.

Articulo 4.04. DESEMBOLSOS PARA INSPECCION Y VIGI-
LANCIA. El Banco podrd efectuar los desembolsos correspon-
dientes a la comisién de inspeccién y vigilancia generales contem-
plada en las Estipulaciones Especiales, sin necesidad de solicitud
por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, y una
vez que se hayan cumplido las condiciones previas para el primer
desembolso.

Articulo 4.05. PLAZO PARA SOLICITAR EL PRIMER DE-
SEMBOLSO. Si dentro de los ciento ochenta (180) dias a partir
de la vigencia del Contrato, o de un plazo mds amplio que las par-
tes acuerden por escrito, no se presentare una solicitud debida-
mente fundada de desembolso, una vez cumplidas las condicio-
nes previas al primer desembolso establecidas en estas Normas
Generales y en las Estipulaciones Especiales, el Banco podrd po-
ner término al Contrato dando al Prestatario el aviso correspon-
diente. Los desembolsos que el Banco efectie para rubrir la co-
misién de inspeccién y vigilancia generales no se consideraran
que involucran solicitudes de desembolso.
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Articulo 4.06. PROCEDIMIENTO DE DESEMBOLSO. El

Banco podrd efectuar desembolsos con cargo al Financiamien-
to: (a) girando a favor del Prestatario las sumas a que tenga dere-
cho conforme al Contrato; (b) haciendo pagos por cuenta del
Prestatario y de acuerdo con él a otras instituciones bancarias;
(c) constituyendo o renovaiido el fondo rotatorio a que se refie-
re el Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro método que las
partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre
un tercero con motivo de los desembolsos serd por cuenta del
Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de otra manera,
sblo se hardn desembolsos en cada ocasién por sumas no inferio-
res al equivalente de cincuenta mil délares de los Estados Unidos
de América (US$50,000).

Articulo 4.07. FONDO ROTATORIO. Con cargo al Finan-

ciamiento y cumplidos los requisitos previstos en los Articulos
4.01 y 4.02 de estas Normas Generales y los que fueran pertinen-
tes de las Estipulaciones Especiales, el Banco pedrd establecer un
fondo rotatorio que deberd utilizarse para financiar los gastos re-
lacionados con la ejecucién del Proyecto, y que, salvo expreso
acuerdo entre las partes, no excederd del 100/0 del monto del Fi-
nanciamiento. El Banco podrd renovar total o parcialmente este
fondo, si asi se le solicita, a medida que se utilicen los recursos y
siempre que se cumplan los requisitos del Articulo 4.02 de estas
Normas Generales y las que se establezcan en las Estipulaciones
Especiales. La constitucion y renovacién del fondo rotatorio se
consideraran desembolsos para todos los efectos del Contrato.
Articulo 4.08. DISPONIBILIDAD DE MONEDA NACIONAL.
El Banco estard obligado a entregar al Prestatario. por concepto
de desembolso en la moneda de su pais las sumas correspondien-
tes a dicha moneda solamente en la medida en que el respectivo
depositario del Banco la haya puesto a su efectiva disporicién.

CAPITULOV

Suspensidn.de Desembolsos y Vencimiento
Anticipado

Articulo 5.01. SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. El Banco,
mediante aviso escrito al Prestatario, podra suspender los desem-
bolsos, si surge y mientras subsista, alguna de!las circunstancias
siguientes:

L 3

£

b

;)
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(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeu-

de por capital, comisiones e intereses o por cualquier otro
concepto, sequn el Contrato o cualquier otro contrato de
préstamo celebrado entre el Banco y el Prestatario.

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier

(c)

otra obligacién estipulada en el o en los Contratos suscri-
tos con el Banco para financiar el Proyecto.

El retiro o suspensién como miembro del Banco del pais
en que el Proyecto debe ejecutarse.

(d) En el supuesto de que (i) el Prestatario u Organismo Eje-

(e)

(f)

cutor, en su caso, sufrieren una restriccién de sus facul-
tades legales o si sus funciones o patrimonio resultaren
sustancialmente afectados; o (ii) se introdujere alguna en-
mienda, sin la conformidad escrita del Banco, en las con-
diciones cumplidas emergentes de la Resolucién aproba-
toria del Financiamiento y que fueron condiciones bdsicas
para la suscripcién del Contrato o en las condiciones bdsi-
cas cumplidas previamente a la aprobacién de dicha Reso-
lucién, el Banco tendra derecho a requerir una informacién
razonada y pormenorizada del Prestatario a fin de apreciar
si el cambio o cambios pudieran tener un impacto desfa-
vorable en la ejecucién del Proyecto. Sélo despusés de oir al
Prestatario y de apreciar sus informaciones y aclaraciones,
o en el caso de falta de manifestacién del Prestatario, el
Banco podra suspender los desembolsos si juzga que los
cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma
desfavorable al Proyecto o hacen imposible su ejecucién.

El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de
cualquier obligacion estipulada en el Contrato de Garantia.

Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Ban-
co v no tratdndose de un Contrato con la Republica como
Prestatario, haga improbable que el Prestatario pueda cum-
plir las obligaciones contraidas en el Contrato, o que no
permita satisfacer los propésitos que se tuvieron en cuenta
al celebrarlo.
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Artfculo 5.02. TERMINACION O VENCIMIENTO ANTICI-
PADO. Si alguna de las circunstancias previstas en 1¢s incisos (a),

(b), (c) y (e) del Articulo anterior se prolongare mds de sesenta
(60) dias, o si la informacién a que se refiere el inciso (d), o las
aclaraciones o informaciones adicionales presentadas por el Pres-
tatario o por el Organismo tijecutor, en su caso, no fueren satis-
factorias, el Banco podrd poner término al Contrato er: la parte
del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido desembol-
‘sada y/o declarar vencido y pagadero de inmediato la totalidad
del Préstamo o una parte de él, con los intereses y cornisiones
devengados hasta la fecha del pago.

Articulo 5.03. OBLIGACIONES NO AFECTADAS. No obs-
tante lo dispuesto en los Articulos 5.01 y 5.02 precedentes, nin-
guna de las medidas previstas en este Capitulo afectard: (a) las
cantidades sujetas a la garantia de una carta de crédito irrevoca-
ble, vy (b) las cantidades que el Banco se haya comprometido es-
pecificamente por escrito con el Prestatario o el Organismo Eje-
cutor, en su caso, a suministrar con cargo a los recursos del Fi-
nanciamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes y ser-
vicios.

Articulo 5.04. NO RENUNCIA DE DERECHOS. El retardo
por el Banco en el ejercicio de los derechos acordados en este
Caprtulo, o el no ejercicio de los mismos, no podrén ser interpre-
tados como renuncia del Banco a tales derechos ni como acepta-
¢ién de las circunstancias que lo habrian facultado para ejercitar-
los.

Articulo 5.05. DISPOSICIONES NO AFECTADAS. La aplica-
cién de las medidas establecidas en este Capitulo no afectard las
obligaciones del Prestatario establecidas en el Contrato, las c.uéles
quedardn en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipa-
do de la totalidad del Préstamo, en cuya circunstancia. sélo que-
darén vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.
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CAPITULO VI
Ejecucién del Proyecto

Articulo 6.01. DISPOSICION GENERAL SOBRE EJECU-
CION DEL PROYECTO. (a) El Prestatario conviene en que el
Proyecto serd llevado a cabo cort la debida diligencia de confor-
midad con eficientes normas financieras y técnicas y de acuerdo
con los planes, especificaciones, calendario de inversiones, presu-
puestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya
aprobado.

(b) Toda modificacién importante en los planes, especificacio-
nes, calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros

~documentos que el Banco haya aprobado asi como todo camblo_

sustancial en el contrato o contratos de bienes y/o servicios que
se costeen con los recursos destinados a la ejecuciéon del Proyecto
o en las categorias de inversiones, requieren el consentimiento es-

- crito del Banco.

Articulo 6.02. PRECIOS Y LICITACIONES. (a) Los contratos
de construccién y de prestacién de servicios asi como toda com-
pra de bienes para el Proyecto se hardn a un costo razonable que
serd generalmente el precio mds bajo del mercado, tomando en
cuenta factores de calidad, eficiencia y otros que sean del caso.

(b) En la adquisicién de ma{quinaria_, equipo y otros bienes re-

- lacionados con el Proyecto y en la adjudicacién de contratos para

la ejecucién de obras, deberd utilizarse el sistema de licitacion pu-
blica en todos los casos en que el valor de dichas adquxswlones o
contratos exceda del equivalente de cincuenta mil ddlares de los
Estados Unidos de América (US$50,000). Las licitaciones se suje-
tardn a los proced.lmlentos que el Banco y el Prestatano acuer-
den. '

Articulo 6,03..UTILIZACION DE BIENES. Los bienes adqui-
ridos con los recursos del Financiamiento deberdn dedicarse ex-
clusivamente para los fines relacionados con la ejecucién del Pro-
yecto. Serd menester el consentimiento expreso del Banco en el -
caso de que se deseare disponer de esos bienes para otros fines,
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excepto en el caso de maquinaria y equipos de construccién uti-
lizados en la ejecucién del Proyecto, los cuales podrdn dedicarse
a diferentes objetivos después de terminarse el Proyecto.

ArthulO 6.04. RECURSOS ADICIONALES (@) El Prestata-
rio deberd aportar oportunamente todos los recursos adicionales
al Préstamo que -se necesiten para la completa e ininterrumpida
" ejecucién del Proyecto, cuyo monto estimado se sefiala en las Es-

tipulaciones Especiales. Si durante el proceso de desembolso del

Financiamiento se produjera un alza del costo estimado del Pro-
yecto, el Banco podrd requerir la modificacién del calendario de
inversiones referido en el inciso (d) del Articulo 4.01 de estas
Normas Generales, para que el Prestatario haga frente a dicha ele-
vacién.

(b) A partir del afio calendario 51gu1ente ala 1n1c1ac1én del Pro-
yecto y durante el periodo de su ejecucion, el Prestatario deberd

demostrar al Banco, en los primeros sesenta (60) dias de cada afio

calendario, que dispondré oportunamente de los recursos necesa-
rios para efectuar la contribucién local al Proyecto durante-el
correspondiente ano.

CAPITULO VII
Registros, Inspecéioriés’ e Informes

Articulo 7.01. REGISTROS. El Prestatano 0 el Ckgamsmo
EJecutor como corresponda, llevara registros adecuados en que
se consignien de conformidad con el plan, catdlogo o-cédigo de
cuentas que el Banco haya aprobado, las inversiones en el Pro-
yecto tanto-de los recursos del Préstamo como de los demds fon-
dos que deban aportarse para su total ejecucién. En el caso de
que se tratara de un Proyecto especifico, los registros deberdn
ser llevados con el detalle necesario para picisar los bienes ad-
quiridos y los servicios contratados, permitiendo identificar las
inversiones realizadas en cada categoria, la utilizacién de dichos
bienes y servicios adquiridos, y dejando constancia del progreso
y costo de las obras. Con respecto a un programa de crédito, los
registros deberdn precisar los créditos otorgados y el empleo de
las recuperaciones obtenidas de los mismos.

*e
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Articulo 7.02. INSPECCIONES. (a) El Banco podrd establecer
los procedimientos de inspeccién que juzgue necesarios para ase-
gurar el desarrollo satisfactorio del Proyecto.

(b) El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberdn
permitir que los funcionarios, ingenieros y demds expertos que
envie el Banco inspeccionen en cualquier momento la ejecucién
del Proyecto, asi como los equipos y materiales correspondientes
y revisen los registros y documentos que el Banco estime perti-
nente conocer. En el cumplimiento de su misién tales técnicos
deberdn contar con la mds amplia colaboracién de las autoridades

‘respectivas. Todos los costos relativos a transporte, salario y de-

mds gastos de dichos técnicos del Proyecto serdn pagados por el
Banco.

Articulo 7.03. INFORMES Y ESTADOS FINANCIEROQS. (a)
El Prestatario o el Organismo Ejecutor, como sea del caso, pre-
sentard al Banco los informes que se indican a continuacién, en
los plazos que se sefialan para cada uno de ellos:

(i) Dentro de los sesenta (60) dias siguientes a cada semestre
calendario o en otro plazo que las partes acuerden, los in-
formes relativos a la ejecucién del Proyecto conforme a
las normas que sobre el particular le envie el Banco al Or-
ganismo Ejecutor.

(ii) Los demds informes que el Banco razonablemente solicite
respecto a la inversion de las sumas prestadas, a la utiliza-
cioén de los bienes adquiridos con dichas sumas y al progre-
so del Proyecto.’

(iii) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre
de cada ejercicio econémico del Organismo Ejecutor, co-
menzando con el ejercicio que corresponda al afio fiscal
siguiente al de la iniciacién del Proyecto y mientras éste se
encuentre en ejecucién, tres ejemplares de los estados fi-
nancieros e informacién financiera complementaria, al cie-
rre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del Proyecto.
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(iv) Dentro de los ciento veinte (120) dfas siguientes al cierre
de cada ejercicio econémico del Prestatario, salvo que éste
sea la Republica o el Banco Central, comenzando con el
ejercicio’ que corresponda al afio fiscal siguiente al de la
iniciacién del Proyecto y mientras subsistan las obligacio-
nes del Prestatario e conformidad con el Contrato, tres
ejemplares de sus estados financieros al cierre de dicho
ejercicio e informacién financiera complementaria relati-
va a esos estados.

(b) Los Estados y documentos descritos en los subincisos (iii)
y (iv) anteriores deberdn contar con dictdmenes de la respectiva

entidad oficial fiscalizadora, de acuerdo con requisitos satisfac-

torios al Banco y dentro de los plazos arriba mencionados. Sin
embargo, si las partes contratantes acuerdan de otra manera o si
la entidad oficial no pudiere efectuar la labor en la forma indica-
da, el Organismo Ejecutor o el Prestatario, como corresponda,
contratard los servicios de una firma de contadores piblicos inde-
pendientes aceptable al Banco, cuyos honorarios y gastos corre-

rdn por cuenta sea del Prestatario o del Organismo Ejecutor.

CAPITULO VIII
Disposiciones sobre Gravdmenes

Articulo 8.01. COMPROMISO SOBRE GRAVAMENES. En el
supuesto de que el Prestatario conviniera en establecer algtn gra-
védmen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas como
garantia de una deuda externa, habrd de constituir al mismo
tiempo un gravamen que garantice al Banco, en un pie de igual-
dad y proporcionalmente, el cumplimiento de las obligaciones
pecuniarias derivadas del Contrato. Sin embargo, la anterior dis-
posicién no se aplicard: (i) a los gravdmenes sobre bienes adquiri-
dos para asequrar el pago del saldo insoluto d¢. precio, y (ii) a los
gravdmenes pactados en operaciones bancarias para garantizar el
pago de obligaciones cuyos vencimientos no sean mayores de un
afio de plazo. En caso de que el Prestatario sea un pafs miembro,
la expresién “bienes o rentas' se refiere a toda clase de bienes o
rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualquiera de sus depen-
dencias que no sean entidades autbnomas con patrimonio propio.

it Eevi i WHOAC RIS S e
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CAPITULO IX
Procedimiento Arbitral

Articulo 9.01. COMPOSICION DEL TRIBUNAL. (a) El Tri-
bunal de Arbitraje se compondra de tres miembros, que serdn de-
signados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el
Prestatario; y un tercero, en adelante denominado el “Dirimente"
por acuerdo directo entre las partes, o por intermedio de los res-
pectivos drbitros. Si las partes o los drbitros no se pusieren de
acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si una de las
partes no pudiera designar drbitro, el Dirimente ser4 designado a
peticién de cualquiera de las partes por el Secretario General
de la Organizacion de los Estados Americanos. Si una de las par-
tes no designare arbitro, éste serd designado por el Dirimente. Si
alguno de los drbitros designados o el Dirimente no quisiere 6 no
pudiere actuar o seguir actuando, se procederd a su reemplazo en
igual forma que para la designacién original. El sucesor tendrd las
m:ismas funciones y atribuciones que el antecesor.

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al
Garante, si lo hubiere, ambos serdn considerados como una
sola parte y por consiguiente, tanto para la designacién del
drbitro como para los demds efectos del arbltraJe deberdn ac-
tuar conjuntamente

Articulo 9.02. INICIACION DEL PROCEDIMIENTO. Para
someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte
reclamante dirigird a la otra una comunicacidn escrita exponien-
do la naturaleza del reclamo, la satisfaccién o reparacién que per-
sigue y el nombre del arbitro que designa. La parte que hubiere
recibido dicha comunicacién deberd, dentro del plazo de cuaren-
ta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre de
la persona que designa como drbitro. Si dentro del plazo de trein-
ta (30) dras contados desde la entrega de la comunicacion referi-
'da al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en
cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas podrd re-
currir ante el Secretario General de la Organizacion de los Esta- -
dos Americanos para que éste proceda a la designacion.
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Articulo 9.03. CONSTITUCION DEL TRIBUNAL. El Tribu-

nal de Arbitraje se constituird en Washington, Distrito de Colum- .

bia, Estados Unidos de América, en la fecha que el Dirimente de-

signe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio
Tribunal.

Articulo 9.04. PROCEDIMIENTO. (a) El Tribunal sélo ten-
drd competencia para conocer de los puntos de la controversia.
Adoptaré su propio procedimiento y podra por propia iniciativa
designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, deberd
dar a las partes la oportunidad de presentar exposiciones en au-
diencia

(b) El Tribunal fallard en conciencia, basdndose en los térmi-
nos del Contrato y pronunciard su fallo aun en el caso de que al-
‘guna de las partes acttie en rebeldia.

(c) El fallo se hard constar por escrito y se adoptard con el
voto concurrente de dos miembros del Tribunal por lo menos;
deberd dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta (60)
dfas a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a me-
nos que el tribunal determine que por circunstancias especiales
e imprevistas debe ampliarse dicho plazo; serd notificado a las
partes mediante comunicacién suscrita cuando menos por dos
miembros del Tribunal; deberd cumplirse dentro del plazo de
treinta (30) dias a partir de la fecha de la notificacién; tendrd
mérite ejecutivo y no admitird recurso alguno.

Articulo 9.05. GASTOS. Los honorarios de cada drbitro se-
rdn cubiertos por la parte que lo hubiere designado y los hono-
rarios del Dirimente serdn cubiertos por ambas partes en igual
proporcién. Antes de constituirse el Tribunal las partes acor-
dardn los honorarios de las demds personas que de mutuo acuer-
do convengan que deben intervenir en el procedimiento de arbi-
traje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio
Tribunal fijard la compensacién que sea razcnable para dichas
personas tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte su-
fragard sus costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gas-
tos del Tribunal serdn sufragados por las partes en igual propor-
cién. Toda duda respecto a la divisién de los gastos o a la forma
en que deban pagarse serd resuelta sin ulterior recurso por el Tri-
bunal.

&5
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Articulo 9.06. NOTIFICACION. Toda notificacién relativa al
arbitraje o al fallo serd hecha en la forma prevista en el Contrato.
Las partes renuncian a cualquier otra ferma de notificacion.

@
L
1.01
II.
2.01
°
I1I.
®
3.01

ANEXOA
DESCRIPCION DEL PROYECTO

QBJETIVOS.

El Proyecto tiene por objeto el mejoramiento integral y la
expansion del sistema de educacién técnico-profesional de
la Republica Dominicana, para atender requerimientos
crecientes de recursos humanos calificados y de mandos
medios en los sectores industrial, agropecuario y pesquero
del pars.

DESCRIPCICN DEL PROYECTQO.
El proyecto comprende. .

(a) Construccién de tres escuelas técnico-profesionales de
las cuales 1 serfa industrial de nivel III (o Politécnico)
y 2 agropecuarias de nivel III. Todas estas construc-
ciones incluirdn sus correspondientes servicios de urha-
nizacion,

(b) Ampliacion y remodelaci¢n de la Escuela Nacional de
Artes y Oficios (ENAQ), -ie orientacién industrial y
nivel III.

(c) Equipamiento de las escuelas antes sefialadas, mediante
la adquisicién de mdquinas, herramientas, material di-
ddctico, mobiliario, equipos y aparatos de laboratorios,
material bibliogrdfico, todos ellos necesarios para el

eficiente funcionamiesnto de las mismas.

(d) Contratacién de aprcximadamente 90 profesores y 7
administradores adicionales r.ecesarios para atender las

poblaciones estudiantiles de las nuevas escuelas y de la
ENAO.

COSTO TOTAL DEL PROYECTO.
El costo total del Proyecto se estima en el equivalente de

US$9,600,000 y el financiamiento por categorias de inver-
sién se presenta en el siguiente cuadro:



1.

(en miles de USS o su equivalente)

Ingenierfa v Administracién

. 1.1 Disefics

2.

3.

1.2 Adpinistracidn del P-oyecto

Cbras v Conmstrucciornes

2.1 Construcciones y Remodeiacicres

Equipos, Mzzarialss v Muebles

Otros 3fienes, Servicios v Gastos

4,1 Cenkratacién ée perscnal docente
adicional

nancieros

TOTALES

Porcentaies

647 /SE-DR

Zanco Apotte
FOE Llocal Total -
30 534 564 5.9
- 94 9L -
30 440 470 -
4.548 752 £.300 55,2
L.558 752 5.300 -
2.380 150 2.530 26,6
2.060 2.060 -
60 60 -
260 150 410 -
- s s s
- 206 eg6 -
282 58 300 3.1
170 - . 17 -
- 58 58 | -
72 - 72 -
7.200 2.600 9.600 100,0
75,0 25,0 100,0

AL o

‘s
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IV. EVALUACION A POSTERIORI.

4 01. Para los propésitos de la evaluaciéon a posteﬁdﬁ el bi‘ésta—
tario, mediante el Organismo Ejecutor, surmmstraré datos
bdsicos para las siguientes categorias:

(a) Datos anuales:

(i)

(id)

(iid)

(iv)

(v)

(vi)

Numero de inscritos por curso y especialidad, pa-
ra cada uno de los afics desde que comenzd a eje-
cutarse el Proyecto.

Numero de egresado por especialidad, para cada
uno de los afios desde que comenzé a ejecutarse el

Proyecto.

Numero de profesores que siguieron cursos de en-
trenamiento y perfeccionamiento con los progra-
mas del CEFOCAT y duracién de los mismos.

Numero de profesores, anualmente desde que co-
menzo a ejecutarse el Proyecto: por especialidad;
si han tomado o no los cursos del CEFOCAT; y
por nivel de educacién.

Costos de construccién y equipamiento a cargo
del Proyecto por cada colegio desde el comienzo
de ejecucién del Proyecto hasta su terminacién.

Gastos de los colegios desde el comienzo hasta la
terminacion del Proyecto clasificados en: sueldos
y salarios de profesores; otros sueldos y salarios;
materiales; equipos y construcciones; y otros gas-
tos.

(b) Los resultados tabulados de una encuesta realizada, seis
meses antes, a los egresados de cada uno de los colegios
identificados por afios de graduacién. La encuesta de-

"berd contener la siguiente informacién: edad; lugar de
residencia al ingreso en el colegio y en la actualidad; in-
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greso familiar; educacién y ocupacién del jefe de fami-
lia; ocupacién actual del encuestado; ingreso del en-
cuestado (sueldo o salario y otros); si sigue o no estu-
diando (estudia solamente, estudia y trabaja, trabaja
solamente); si sigue estudiando, qué estudia; especiali-
dad en la que tradaja; tiempo sin trabajar desde que se
gradud, razones; si estd trabajando, cémo consiguié
este empleo (recomendacién, periddico, oficina de em-
pleo, etc.); vy como consiguié su primer empleo luego
de egresado. A fin de localizar los egresados para reali-
zar esta encuesta cada uno de los colegios deberd man-
tener un registro actualizado de sus domicilios.

LICITACIONES.

Cuando los bienes y servicios que se adquieran o contra-
tan mediante licitaciones, se financien total o parcialmente
con divisas del Préstamo, los procedimientos y las bases es-
pecificas de las licitaciones, deberdn permitir la libre con-
currencia de proveedores y contratistas, originarios de pai-
ses miembros del Banco. Consecuentemente, en esos pro-
cedimientos y bases especificas no se impondrdn condicio-
nes que impidan o restrinjan la oferta de bienes o la parti-
pacion de contratistas originarios de esos paises.

ANEXOB

REGLAMENTO DE LICITACICNES PARA LA ADQUISICION

1.1

DE MAQUINARIA, EQUIPO, OTROS BIENES Y
CONTRATACION DE OBRAS

CAPITULO1
GENERALIDADES.

Introduccion.

: .:'La.,vRepﬁblica Dominicana, mediante el Contrato de Prés-

tamo No. 647/SF-DR, suscrito con el Banco Interamerica-

v g
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no de Desarrollo (en adelante “BID”) y recursos propios,
desarrollard por intermedio de la Secretaria de Estado de
Educacién, Bellas Artes y Cuitos (en adelante la “SEE-

.BAC") el Proyecto de Ampliacién y Mejoramiento del Sis-

tema de Educacién Técnico-Profesional.
Aplicacién del Reglamento.
La SEEBAC aplicard el presenfé Reglamento de Licitacio-

nes para la adquisicién de maquinaria, equipo y otros bie-
nes relacionados con el Proyecto y en la adjudicacién de

- contratos para la ejecucién de obras en todos los casos en

que el valor de las adquisiciones o contratos exceda el equi-
valente de US$100,000 (cien mil délares de los Estados U-
nidos de América), va sea que se utilicen 10s recursos del
Préstamo del BID o recursos del aporte local.

Comité de Licitaciones.

La SEEBAC constituird un Comité a Licitaciones que sera
el que se encargue de aplicar los procedimientos de preca-
lificacién y de licitacidn publica destinados a la contrata-
cién de obras y adquisicién de bienes necesarios para la
ejecucién del proyecto. El Comité estard presidido por el
Subsecretario de Estado de la SEERAC. '

Las resoluciones que adopte este Comité de Licitaciones se-
ran tomadas por votacién, para lo cual se exigird como
quérum la presencia de un minimo de 3 miembros y el vo-
to favorable de la simple mayoria de los miembros presen-
tes.

El Secretario del Comité llevard un registro, mediante ac-
tas, de todas las resoluciones acordadas ".as principales
gestiones que deberd cumplir el Comité de Licitaciones
son:

(a) Hacer las convocatorias a precalificacidn y licitacicnes
publicas.

(b) Recepcién de propuestaé.
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(c) Evaluacién de las propuestas de precalificacién v lici-

tacién recibidas.

(d) Elevar las recomendaciones a la autoridad correspon-
diente para la declaratoria de precalificacion, asi como
para la adjudicacién de las licitaciones.

En la realizacién de estas labores se utilizardn los formula-
rios vy demds documentos correspondientes que hayan sido
previamente aprobados por el BID tal como se estipula en
el inciso 2.8 de este Reglamento.

CAPITULOII

’ PRECALIFICACION Y CONVOCATORIA A LICITACIONES

2.1

2.2

T ;"ﬁ' ST T R TR

PUBLICAS
Convocatoria - Clases.

El Comité de Licitaciones hard las siguientes clases de con-
vocatoria:

(a) Convocatorias para precalificacién de empresas para la
construccion de obras civiles,

{b) Convocatoria para las adquisiciones de maquinarias, e-
quipos, otros bienes y contratacidn de obras en las que
se utilicen total o parcialmente divisas del Préstamo, en
cuyo caso la licitacién debera ser de carédcter interna-
cional; vy

(c) Convocatoria para las adquisiciones de maquinaria, e-
quipo, otros bienes y contrataciéon de obras con recur-
sos en moneda local, del Préstamo o de la contrapar-
tida local, en cuyo caso la licitacién tendrd cardcter
nacional. ’

Precah'ficaéién de Empresas para Construccién de Obras.

Cuando se efectde la precalificacién de empresas para la
construccién de obras civiles, se hard una convocatoria me-

M
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diante aviscs en dos de 10s diarios de mayor circulacion
en el pais, en uno o varios periodicos extranjeros y en una
o varias revistas técnicas ¢ profesionales de reconocido
prestigio, con la periodicidad que se indica en el inciso 2.5.

Copias de los avisos deberdn ser enviados a las Embajadas o
Consulados de los paises miembros del BID acreditados en
la Repuiblica Dominicana.

Licitaciones Internacionales.

Para las licitaciones publicas internacionales se hard una
convocatoria mediante avisos en dos de los diarios de ma-
yor circulacidon en el pais, en uno o varios periddicos ex-
tranjeros y en una o varias revistas técnicas o profesionales
de reconocido prestigio. Copias de los avisos deberdn ser,
adernds, enviadas a las Embajadas o Consulados de les pa-
1ses miembros del BID en la Republica Dominicana.

Licitaciones Nacionales.

Para las licitaciones nacionales se hard unz convocatoria
mediante avisos en dos de los diarios de mayor circulacion
en el pafs, con la periodicidad que se indica en el inciso 2 5
siguiente.

Pericdicidad de los Avisos.

Lios avisos de llamado a precalificacién y a licitacién, serdn
publicados por lo menos tres veces en dias no consecuti-
vos, con intervalos no menores de dos dias entre cada pu-
blicacién en los diarios y revistas indicad~. en los incisos
2.2, 2.3y 2.4 anteriores.

Contenido de las Convocatarias de Precalificacién.

El aviso deberd contener, como minimo, la siguiente in-
formacién:
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(a) Clase de precalificacién y origen de fondos, e indica-
cion de los paises elegibles para participar en las lici-

taciones. Cuando se trate de obras financiadas con fon-

dos del Préstamo, se indicard que sélo podrdn partici-
par empresas originarias o prcvenientes de paises miem-
bros del BID. -

(b) Breve y clara descripcion de la materia que serd objeto
de la licitacidn.

(c) Exposicién clara de los requisitos que habrdn de reunir
las empresas contratistas. .

(d) Lugar y fecha en que estardn los documentos disponi-
bles para el examen de los interesados.

(e) Fecha limite para retirar los documentos y plazo den-
tro del cual las empresas interesadas deberdn presentar
la informacién necesaria para su calificacién.

(f) Lugar, fecha y hora en que se llevard a cabo la apertura
de los documentos de precalificacién.

Contenido de las Convocatorias a Licitaciones.

El aviso de cada llamado a licitacién publica contendrd co-
mo minimc la informacién siguiente:

(a) Clase de licitacién y origen de fondos, e indicacién de
los paises elegibles para participar en las licitaciones.
Cuando se trate de licitacion internacional financiada
con fondos del Préstamo, se indicard que so6lo podrdn
adquirirse bienes o servicios originarios o provenien-
tes de los paises miembros del BID. -

(b) Breve y clara desCripciéh que indique las diferentes ca-
racteristicas técnicas de los materiales, equipos, bienes
y contratos de obras a licitar.

(c) Fecha limite para retirar los documentos, indicando lu-
gar y direccién.
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(d) Descripcién y costo de los documentos que se entre-
gardn.

(e) Lugar y fecha en donde estardn los documentos de lici-
tacion disponibles para examen de los interesados.

(f) Lugar, fecha y hora: (i) del término para presentacién
de ofertas, y (ii) del acto publico de apertura de pro-
puesta.

Aprobacién del BID.

Se sometera a la aprobacion del BID un proyecto de con-
vocatoria y los pliegos de bases de la licitacién, los cuales
una vez aprobados podrdn ser usados en todas las licitacio-
nes siempre que no se produjeran cambios en los mismos,
entendiéndose, sin embargo, que para cada caso deberdn
establecerse las modificaciones correspondientes indicati-

vas del bien o bienes que se desea licitar o de la obra que
se quiere contratar.

No obstante lo anterior, para cada caso en particular debe-
ré enviarse al BID las especificaciones de bienes y/o servi-
cios a licitar y un estimado de los costos, antes de darse a
la publicidad.

CAPITULO III

PLAZO PARA PRESENTACION Y APERTURA
DE PROPUESTAS

Plazo Minimo de Precalificacion.

El plazo minimo para la presentacién de documentos de
precalificacién para empresas contratistas de obras civiles
serd concordante con las caracteristicas de las obras, pero
no podrd ser menor de 45 dias calendario a partir de la
fecha de la ultima publicacién del aviso en los diarios loca-
les.
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Plazo Minimo — Licitaciones Internacionales.

El plazo minimo concedido para la presentacién de las
ofertas en las licitaciones publicas internacionales serd con-
cordante con el monto de la licitacion, pero no serd menor
de cuarenta y cinco dras calendario, contados a partir de la
fecha de la ultima publicacién en los diarios locales. Se po-
drd fijar un plazo mayor cuando la naturaleza de los bienes
adquiridos o las obras a contratar asi lo justifiquen.

Plazo Minimo — Licitaciones Nacionales.

El plazo minimo para la presentacién de ofertas para lici-
taciones nacionales serd de 30 dias calendario, contados
desde la fecha de la ultima publicacién en los diarios loca-
les.

La apertura de propuesta se realizard €n acto publico en la
hora, fecha v lugar fijados para el cierre del plazo para la
recepcion de las mismas.

CAPITULO IV

PRECALIFICACION DE EMPRESAS CONTRATISTAS
PARAOBRAS CIVILES

En el caso de obras civiles se efectuard una precalificacion
de empresas contratistas, la cual deberd basarse solamente
en la capacidad de la empresa para llevar a cabo satisfac-
toriamente el trabajo requerido y en ese sentido, deberd
considerarse:

(i) La experiencia y cumplimiento satisfactorio anterior
de cada empresa en obras similares;

(ii) su capacidad en materia de organizacién, personal, ma-
quinaria y equipo;y

(iii) su situacién financiera.

s
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Por tanto, los documentos de precalificacién deben conte-
ner, como minimo, la siguiente informacién:

(i) Antecedentes legales sobre la constitucién de la empre-
sa. ’

(i) Antecedentes sobre su organizacién, personal, equipo y
maquinarias.

(iii) Antecedentes sobre su situacidn financiera, incluyendo
certificado de solvencia econdmica e idoneidad emitido -
-por una entidad bancaria fiadora.

(iv) Experiencia y cumplimiento satisfactorias en obras de
naturaleza y caracteristicas similares a las del Proyecto
respectivo, lo que podrd hacerse mediante cartas que

. muestren su conformidad con las obras ejecutadas.

" (v) Nombre de la entidad bancaria o compafila qué emiti-

ria la garantia o fianza de licitacién y Ia de cumplimien-
to del contrato.

Los oferentes deberdn presentar los documentos de preca-
lificacién en el lugar fecha y horas sefialados en los avisos
publicados, de acuerdo con las instrucciones sefialadas en
el documento mencionado.

Cuando se presenten menos de 3 firmas o cuando sélo re-
sultaren dos firmas precalificadas, se procederd a extender
el plazo para presentar documentos de precalificacién no
menos de 30 dias, mediante la publicacién de nuevos avi-
sos de precalificacién en la misma forma y en los mismos
plazos sefialados.

Si después de haberse vencido el iltizao plazo para preca-
lificacién no se hubieren presentado nuevas firmas o las
que se hubieren presentado no fueren precalificables, se
procederd a convocar a presentacién de documentos para
calificacién a la firma o firmas orecalificadas si las hubiere
u a otras firmas que reunan solvencia econémica y respon-
sabilidad técnica para la realizacién de las obras.
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. CAPITULOV
LICITACIONES DE OBRAS

5.1 En el caso de licitacién de obras, la SEEBAC procederd a

invitar a las firmas precaliﬁcadas a adquirir los documentos
de licitacién que servirdn de base para la presentac1on de o-
fertas. ~

El plazo minimo para adquirir dichos documentos no po- .

dra ser menos de 30 dras. Los oferentes deberdn presentar
sus propuestas en el lugar, hora y fecha fijados, en sobres
cerrados y caratulados de acuerdo con las mstruccmnes se-
fialadas en los documentos de licitacién.

5.2 Los documentos de licitacién, que deberdn ser redactados
en términos claros, consistirdn por lo menos en lo siguien-
te:

(i) Condiciones generales de la licitacién y del contrato de
" adjudicacién.

(ii) Cond1c1ones especificas de 1a Lcitacién y del contrato
de adjud1cac1én

(iii) Espec1f1cac1ones técnicas.
(iv) ‘Formuiarios para i; cotiza’dén de precios.
(v) Formularios para la gaféntx‘a o fianza de licitacién.
6
{(vi) Formulario para la garantia o fianza del co~ntrato.
‘ (v.ii) Modelo del co'r}trato de adjudicacién, y .

(viii) Planos descriptivos de las obras a licitarse.

5.3  Todes los docwnentos de licitacién deberan ser previamen-
te aprobados vor el BID. ‘

5.4 Las ofertas deberan presehtarse en el lugar y hora senala-
dos en los documentos. de licitacion.
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En caso de no presentarse por lo menos dos ofertas o de
que las presentadas no resulten aceptables, después de un
andlisis objetivo, el Comité de Licitaciones se reservard el
derecho de declarar desierta la licitacién, pero antes de
efectuar la declaratoria deberd consultarse al BID.

Una vez declarada desierta la licitacién, el Comité de Lici-
taciones procederd a llevar a cabo una nueva licitacion si-
guiendo el mismo procedimiento indicado anteriormente.
En la segunda convocatoria, que se hard después de 20 dias
mediante un aviso, se verificard la apertura de sobres, cual-
quiera que sea el nimero de ofertas que se reciban. Aun
en este caso las propuestas podrédn ser rechazadas si, a ]u1r\
cio del Comité de Licitaciones, no resultaren convenieri- °
tes. , R

Dadas las circunstancias anteriores, la SEEBAC podrd
proceder en otra forma para contratar las obras, siempre

que se hubiese obtenido previamente el consentimiento
del BID.

CAPITULO VI

LICITANTES PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO,
MATERIALES U OTROS BIENES

Para la adquisicién de equipo, materiales y otros bienes,
deberan sequirse los procedimientos establecidos en este
Reglamento.

Los documentos de Licitacién, que deberdn ser redacta-
dos en términos claros, consistirdin por lo menos en lo
siguiente:

(i) Condiciones generales de la licitacion y del contrato
de adjudicacion.

(ii) Condiciones especificas de la licitacion y del contrato
de adjudicacion.
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(iii) Especificaciones técnicas.
(iv) Formulario para la garantfa de participacién.:;j
(v) Formulario para la cotizacién de precios. ‘

(vi) Formulario para la garantfa de participacién.’’ ¢

o

(vii) Modelo de contrato de adjudicacién;y j
(viii) Planos descriptivos de los equipos o matenalés a adqux-
rir, cuando sea el caso. o
Todos los documentos de licitacién deben ser a;:robados
por el BID, previamente a ponerse en vigencia.

3
Las ofertas deberan presentarse en el lugar, fecha y hora
sefialados en los avisos publicados y de acuerdo con las ins-
trucciones sefnaladas en los documentos de licitacin.

En caso de no presentarse por lo menos dos ofertas o de
que las presentadas no resulten aceptables, después de un
andlisis objetivo, el Comité de Licitaciones se reservard el
derecho de declarar desierta la licitacién, pero antes de
efectuar la declaratoria deberd consultarse al BID.

Una vez declarada desierta la licitacién, el Comité“de Lici-
taciones procederd a llevar a cabo una nueva licitaéién que
se hard después de 20 dias, mediante anuncios ¢omo los
previstos en los numerales 2.3, 2.4 y 2.5 de este Regla-
mento y se verificard la apertura de sobres, cualquiera‘séa
el nimero de ofertas que se reciban. Aun en estetaso, las
propuestas podrdn ser rechazadas si, a-juicio deliComité,
no resultaran convenientes.
1)

Dadas las circunstancias anteriores, la SEEBAC podrd pro-
ceder en otra forma para efectuar la compra siempre que
se hubiese obtenido previamente el consentimiéhto del
BID.
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CAPITULO VII
APERTURA
Recepcién de las Propuestas.

Las propuestas se recibirdn en sobres cerrados hasta la
hora del dia sefialado para la recepcién de las propuestas,
¥ no se recibird otra que se presente después, bien sea por
entreba personal o recibida por correo, aunque hubiera si-
do franqueada con anterioridad.

Acto de Apertura.

El acto de apertura tendrd lugar el dia y hora, en el lugar
fijado en los documentos de precalificacién o licitacién pa- .
ra la apertura de las propuestas, conforme con lo estableci-
do en el inciso 3.4 de este Reglamento. El Comité de Lici-
taciones hard un acto publico al que podrédn asistir los in-
teresados y en el cual se sequird el siguiente procedimien-
to: )

(i) se empezard la escritura del acta con la anotacién de
los asistentes y una lista de las propuestas presentadas;

(ii) se abrirdn todos los‘sob'res_ procediéndose a numerar y
rubricar cada uno de los folios de cada propuesta de
precalificacién o de licitacién, sequn sea el caso. Luego,
conforme se lean en alta voz, serdn anotados sus conte-
nidos por el Secretario del Comité de Licitaciones.

(iii) no se admitird 'ningur‘xa modificacién, adicién, aclara-
~ c¢ién o correcciédn, ya sea verbal o por escrito, a las pro-
puestas presentadas. '

(1v) después de leidos todos los sobres, el Presidente del
Comité invitard a los representantes de las firmas inte-
resadas que hayan asistido al acto, a exponer sus quejas
o protestas, las que serdn asentadas en el acta por el Se-
cretario.
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(v) se cerrar4 el acto piblico con la lectura en alta voz y

firma del acta por los miembros del Comité de Licita-
ciones y los miembros asistentes de las firmas que han
presentado propuestas de precalificacién o de licita-
cién. Copia de esta acta'serd entregada a todos los pro-
ponentes que hayan adquirido oportunamente los plie-
gos de precalificacién o de licitacién, sequn el caso,
siempre que éstos asi lo requieran por escrito al Corm-
té de Licitaciones.

7.3 . Quérum.

7.4

8.1

Para que haya quérum en la ceremonia de apertura de las
propuestas se necesita la presencia de tres miembros del
Comité de Licitaciones, como minimo, ademds del Presi-
dente. Si a la hora fijada no hubiere quérum, se procede-
rd indefectiblemente a la apertura de las propuestas una
hora mds tarde, con la presencia de cualquier nimero de
miembros de dlcho Comité, y los nuembros presentes de-
signardn un secretario entre ellos

Ceremonia de Apertura Diferentes.

El Comité de Licitaciones celebrard diferentes ceremonias
de apertura para cada licitacién que se convoque, aunque
sean consecutivas.

CAPITULO VIII

EVALUACION DE LOS DOCUMENTOS DE
PRECALIFICACION Y DE LAS PROPUESTAS
DE LICITACIONES

Evaluacién de la Firma Consultora.

Al finalizar la ceremonia de apertura, la Firma Consulto-
ra que la SEEBAC contratard para la ingenieria del Pro-
yecto, recibird un juego completo de la documentacién
presentada para su evaluacion. En el término de 15 dias
calendario, la Firma Consultora someterd su informe
al Comité de Licitaciones con sus recomendaciones.
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Evaluacién con sus Recomendaciones.

Una vez recibido el informe de la Firma Consultora, el Co-
mité de Licitaciones tomard conocimiento del mismo y, si
as{ lo estima conveniente hard su propia evaluacién de las
propuestas de precalificacién o de licitacién segin sea el
caso hasta tomar su decisién final, Salvo que el Comité de
Licitaciones determine otro plazo,la evaluacion debe ser
realizada en un plazo no mayor de F5dfas. -
a2 g -

n
g T —

Cardcter Confidencial del Procedimiento de 'Ehivaiuacién'. ’

A excepcién de lo que pudieran disponer las leyes de la
Republica Dominicana, no se divulgard ninguna informa-
cién respecto del c:%:men, tabulacién, aclaracién y eva-
luacién de las propuestas de precalificacién o de licita-
cion, segun sea el caso, y de las recomendaciones relativas a
la calificacién o a la adjudicaciéré%l; licitacién, a ninguna
persona o personas que no estén oficialmente vinculadas
con estos procedimientos, después de la apertura de las
ofertas y con anterioridad al aviso oficial del Comité de
Licitaciones sobre la calificaciéon de empresas o adjudica-
cion de las licitaciones.

Examen de las Propuestas por el Comité.

El Comité discutird y analizard los detalles de cada pro-
puesta como errores, fallas de las propuestas u otros, y se-
gun su mérito e importancia, el Comité podrd solicitar que
los respectivos proponentes aclaren sus documentos de pre-
calificacién y sus propuestas de licitacién, sequn sea el ca-
so, de acuerdo al procedimiento que se indica en el inciso
8.5 siguiente.

Aclaracién de los Proponentes — Acta.

En una sesién privada del Comité de Licitaciones, el repre-
sentante autorizado del proponente resolverd el cuestiona-
rio de prequntas que ya tendrd preparado el Secretario del
Comité. No podran concurrir a una misma hora para resol-
ver sus cuestionarios de preguntas dos representantes de

g
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proponentes diferentes. El Secretario asentard las respecti-
vas actas de las aclaraciones realizadas, que serdn firmadas
por todos los miembros presentes del Comité. Esas aclara-
ciones no podrdn en ningun caso modificar los precios ni
las condiciones que aparezcan en la propuesta original, ni
los plazos, especificaciones y demds documentos bdsicos
de la licitacién.

8.6 Bases de la Evaluacién de las Licitaciones.

Para la evaluacién de las propuestas, el Comité tomard en
cuenta las condiciones siguientes:

(a) Cumplimientc de las especificaciones administrativas,
técnicas y condiciones especiales.

(b) La calidad de los hienes y/o servicios ofrecidos.
(¢) Los precios.

(3) Los calendarios de ejecucién y/o de entrega.
(e) El periodo de validez de la propuesta.

(f) Responsabilidad de la firma representante en la Repu-
blica Dominicana en caso de haberla y eficiencia del
correspondiente servicic de repuestos y mantenimiento
en los casos en que esta condicidn sea aplicable.

(g) En todas las adquisiciones y/o licitaciones relativas al
Proyecto, el Comité observard el estricto cumplimien-
to del Contrato de Préstamo 647/SF-DR.

8.7 Tabulacién Comparativa de las Licitaciones — Contenido.

:Se confeccionard un cuadro conformado por columnas y
lineas. En las columnas se colocardn las diferentes propues-
tas y en las lineas las condiciones que cumple cada pro-
puesta. En las licitaciones generalmente se adjudicard al
licitante que presente el precio mds bajo, siempre que

e = ;fmfﬂ R T 1 el s
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su propuesta seé ajuste a las especificaciones aprobadas y
reuna los requisitos establecidos en los documentos de li-
citacién. La adjudicacién de una licitacién podrd ser to-
tal o parcial, siempre que esto tltimo fuera posible y con-
veniente a los intereses del Proyecto de que se trate, a jui-
cio del respectivo Organismo Ejecutor, y siempre que el
BID exprese que no lo objeta.

N
Al comparar ofertas de bienes de capital de origen nacio-
nal con ofertas de bienes de procedencia extranjera, se
podrdn aplicar mdrgenes de preferencia, ateniéndose a la
politica del BID establecida en este Reglamento.

Recomendacién Final del Comité de Licitaciones — Acta.

En una sesién final, el Comité de Licitaciones en pleno le-
vantard un acta en la cual se expondrdn las razones para
seleccionar las empresas calificadas o de la licitacién, basa-
da principalmente en la tabulacién comparativa. Esta acta,
junto con toda la documentacién pertinente, serd sometida
a la aprobacién del Secretario de Estado de Educacién, Be-
las Artes y Cultos.

Las propuestas de precalificacién y de licitacién, sus and-
lisis, seleccién y acta de recomendacién final del Comité
de Licitaciones, deberdn ser enviados al BID para su apro-
bacién antes de efectuarse la declaratoria de empresas ca-
lificadas o adjudicacién de una licitacidn, segun sea el caso.

CAPITULO IX

DECEARATORIA DE PRECALIFICACION, ADJUDICACION

DE LA PROPUESTA O DECLARACIC™: DE LA
PRECALIFICACION O LICITACION DESIERTA

Plazo.

La precalificacién de empresas contratistas ‘dAe obras civi-
les v la adjudicacién de la propuesta deberdn hacerse den-
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. tro de plazos mdximos de 30y de 90 dlas calendanos res-

pectivamente, contados a parur de la fecha de la apertura
de las propuestas.

Informacion de Ree:ltados.

El Comité de Licitaciones por intermedio de su J’residente,
previa aprobacion del Secretario de Estado de Educacién,
Bellas Artes y Cultos, enviard por correo una circular in--
formativa a todos lcs proponentes que presentaron docu-
mentos de precalificacion o propuestas, anunciando los -
resultados de la precalificacion, o de la licitacién, segun
corresponda, e invitdndolos a retirar sus respectlvos do-
cumentcs de garantia, poderes y otros.

Peclamaciones u ‘bservacicnes de los proponentes.

- Los proponentes podran presentar sus reclamacmnes y

observaciones hasta dentro del plazo que se indicard en la
circular informativa de resultado a que se refiere el inciso’
9.2 anterior que serd de siete dfas habiles antericres a la
fecha de la declaratoria de precalificacién o del acto de ad-
judicacion de la licitacién. Las reclamaciones serdn presen-

- tadas por escrito v entregadas personalmente ¢ enviadas
- a la Secretaria de Estado de Educacién, Bellas Artes y Cul-

tos, Santo Domingo, Republica Dominicana, haciendo re-
ferencia a la precalificacion o a la licitacidén de que se tra-
te. Si no se presentaren reclamaciones dentro del plazo
previsto, se considerard que el participante estd conforme
son el resultado de la declaratoria de precalificacion o de la
licitacién. En el caso de licitaciones, la SEEBAC considera-
ré. las reclamaciones y observaciones de los pafticipantes
autes el acto de adiudicacién v emitird su fallo, que serd
inapelable, v lo enviard por correo certificado al interesa-

ot
A0,

Resolucién del Secretario de Estado de Educacién, Bellas

Ortec v Cnltac
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‘Resueltas las reclamaciones y observaciones del inciso 9.3

anterior, teniendo a la vista los c.cumentos pertinentes de
la ‘declaratoria de precalificacién o de la licitacidn, segun

-sea el caso, la recomendacién final del Comité de Licitacio-

nes y la aprobacién del BID, el Secretario de Estado de

- Educacién, Bellas Artes y Cultos dictard una resolucién
mediante la cual emitird la declaratoria de precalificacion’

o en el caso de licitacion declarard la propuesta triunfadora
y designaré un funcionario para firmar el pedido o contra-

_to respectivo, debiéndose tener en cuenta lo establecido en

el inciso 10.4 de este Reglamento.

- Acto de Adjudicacién.

Del acto de adjudicacion de la licitacién, el Comité de Li-

citacién levantard un acta a la que anexard el cuadro com-
. parativo de propuestas que sirvié de base para la adjudica-

cién. Se indicard en el acta el plazo maximo de 15 dias en

el cual quedard firmado el contrato a la orden de compra.
Dicho plazo serd contado a partir del momento en que la
SEEBAC reciba la comunicacién del BID aprobando la
versiéon definitiva del contrato u orden de compra, con-
forme se prevé en el inciso 10.4 de este Reglamento. No se -
admitird en una nueva licitacién al ganador de una licita-
cién que retire su propuesta antes de firmar el contrato o
aquél que dejare de. cumplir las condiciones del mismo, a
menos que la justificacién de tal acto o accidn, a juicio de
la SEEBAC, nc merezca tal sancién. Se enticnde que la
SEEBAC hard efectiva y cobrard la garzatia establecida
en este Reglamento para el mantenimiento de su propues-
ta, al triunfador de un concurso publico que retire su pro-
puesta antes de firmar el contrato. Las reclamaciones de
los proponentes que hayan quedado pendientes de solu-
cién se considerardn automdticamente nulas, después del

. acto de adjudicacién de la propuesta ganadora.
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Declaracion de la Precalificacién o de la Licitacién Desierta.

El Secretario de Estado de Educacién, Bellas Artes y Cul-
tos se reserva la facultad de declarar desierta cualquier pre-
calificacién o licitacién que, a su juicio, afecte negativa-
mente los intereses de la Secretaria. Ademds, dicha autori-
dad faculta por este Reglamento al Comité de Licitaciones
para declarar desierta la precalificacién o la licitacién cuan-
do, después de cumplidos los trdmites requeridos durante
la apertura de las propuestas sélo quedard una propuesta
hdbil, por haber sido descalificadas las otras. Se enviard al
BID un informe razonado de la medidas que se propongan
adoptar, declarando desierta la precalificacién o la licita-
cién. Antes de dictarse la resolucién al respecto, deberd
obtenerse la manifestacién escrita del BID de que no ob-
jeta la medida propuesta.

Casos de un solo Contratista o de una sola Fuente de Su-
ministros Disponibles. -

iLa SEEBAC debera solicitar la asistencia del BID cuando
afronte dificultad en encontrar a un contratista o una fuen-
te de suministro. Si luego de efectuada la licitacién, hu-
biera un solo contratista o una sola fuente de suministro
disponible, la SEEBAC no podrd ejecutar el contrato o
efectuar compras a menos que el BID haya dado su previo
consentimiento.

CAPITULO X
FIRMA DEL CONTRATO
Eleccion del Modelo de Contrato.
El modelo de contrato a usar deberd guardar conformi-

dad con las caracteristicas de las obras y con el tipo y
forma de adquisicién del equipo y/o materiales.

10.2 Presentacion de Credenciales.

f

® s



10.3

10.4

10.5

—~ 1049 —

Dentro del plazo sefialado en el inciso 9.5 de este Regla-
mento, la persona sefialada por la firma ganadora de la
licitacién deberd presentar al Departamento Legal de la
Secretaria de Estado de Educacién, Bellas Artes y Cul-
tos la documentacién en espafiol debidamente certifica-
da, que acredite su personalidad y le dé poderes para fir-
mar el respectivo contrato.

Fianza.

De conformidad con los documentos de licitacion, se per-
feccionardn los documentos y/o formularios pertinentes
a la fianza de fiel cumplimiento requerido para la firma del '
contrato. La garantia’de mantenimiento de propuesta le
sera devuelta al adjudicatario cuando se firme el contrato
u orden de compra.

Aprobacién del BID.,

Antes de proceder a la firma del contrato respectivo, la
SEEBAC debera enviar al EID el borrador del contrato o,
en su caso, de la orden de compra correspondiente para
obtener su aprobacién final,

Modificacién de la Adjudicacién,

En caso de que por cualquier circunstancia el ganador de
la licitacién, antes de la firma del contrato, no pudiese
cumplir con el compromiso contraido al ofrecer un bien o
servicio; 0 que habiendo firmado el contrato no se inicia-
ran las obras o se suministraran los bienes ~ portunamente,
dando lugar a la cancelacién del mismo, la SEEBAC, pre-
via notificaciéon al BID, procederd sin llamar a una nueva
licitacién, a negociar con la oferta que haya quedado en
segurido lugar, siempre que éste satisfaga los requerinuen-
tos contenidos en las especificaciones que sirvieron de base
a la licitacién.
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CAPITULO XI
REQUISITOS ESPECIALES

Datos que deben Presentar las Ofertas de Bienes.

Las ofertas deben presentarse con indicacién de los bienes
a‘importarse con sefialamiento de su origen y el costo esti-
mado de esos bienes. Asimismo, deberd indicarse en esas
ofertas el origen y costo de los servicios técnicos prove-
nientes del exterior.

11

Origen de la maquinaria, equipo y otros bienes.

—

. (a) Unicamente podran aceptarse ofertas por bienes /y e-

quipos originarios de los paises miembros del BID.

(b) Se entiende por origen de un equipo u otro bien, el
pais en el cual, sequn sea el caso, haya sido extraido,
cultivado o producido, ya sea por manufactura, proce-
samiento o ensamble, seqin corresponda. El origen del
bien producido necesariamente es el pais en el cual,
come resultado de dicho procesamiento, manufactura
o ensamble, resulta otro bien, comercialmente recono-
cido, que difiere sustancialmente en sus caracteristicas
bdsicas, en sus propdsitos o finalidades, de cualquiera
de sus componentes importados. La nacionalidad de
la firma o personal que produce o vende los bienes o
equipos es irrelevante para determinar el origen de los
mismos.

(¢) Un bien se considera de origen local cuando el costo de
los materiales, mano de obra y servicios locales emplea-
dos en su satisfaccién representan no menos del 4Go/0
de su costo total,

Margen de Preferencia.

La SEEBAC podra otorgar a favor de bienes de origen do-
minicano un margen de preferencia del 150/0 o el derecho
aduanero real, segin cual sea menor, al precio CIF de las
ofertas extranjeras expresadas en el equivalente de pesos
dominicanos:

e T,
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(i) En la comparacién de las ofertas localés y extranjeras
de magquinaria, equipo y otros bienes, el precio pro-
puesto u ofrecido de articulos de origen nacional se-
ra el precio de entrega en el sitio del Proyecto, una vez
deducidos: (1) los derechos de importacién pagados
sobre materias primas principales o componentes ma-
nufacturados, y (2) los impuestos nacionales sobre ven-
tas, al consumo y al valor agregado, incorporados al
costo del articulo o articulos que se ofrezcan. El pro-
ponente local proporcionard la prueba de las cantida-
des a deducir de conformidad con los incisos (1) y (2)
que anteceden. El precio propuesto u ofrecido del ex-
tranjero seréd el precio CIF (excluyendo los derechos de
importacién, consulares y portuarios) al cual se agrega-
ran los gastos de manejo en el pterto y el transporte lo-
cal del puerto o de la frontera al sitio del Proyecto.

(ii) La conversion de monedas para establecer comparacio-
"~ nes de precios se hard en base al tipo de cambio aplica-
do por el propio BID en sus contratos.

(iii) En la adjudicacién de licitaciones, se podrd agregar un
margen de preferencia del 150/0 o el derecho aduanero
real, segun cual sea menor, al precio CIF de las ofertas
extranjeras expresadas en el equivalente de su moneda
nacional,

(vi) En las licitaciones internacionales para contratacién de
construccién de obras civiles, no se aplicardn mdrgenes
de preferencia en favor de contratistas locales.

11.4 Elegibilidad de las Firmas Constructoras.

La elegibilidad de las firmas constructoras se determinard
conforme con los requisitos de politica soure la materia
" aprobaré por el BID.

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmadn,
Distrito Nacional, Capital de la Reptblica Dominicana, a los
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veintidos dias del mes de septiembré del afio mil novecientos
ochenta y uno; aflos 1380. de la Independencia ¥ 1190. de la
Restavracion. (Fdos.): Hatuey De Camps, Presidente; Rafael
H. Pichardo de Ledn, Secretario Ad-Hoc; José¢ A. Ledesma G.,
Secretario.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los dos dias del mes de
junio del afio mil novecientos ochenta y dos; afios 1390. de la
Independencia y 1190. de la Restauracién.

HELVIO A. RODRIGUEZ,
Presidente

FELIPE SEGUNDO PARRA PAGAN,
Secretario

MANUEL DE JESUS GOMEZ ALFONSQO,
Secretario Ad-Hoc

ANTONIO GUZMAN
Presidente de la Repiublica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55
de la Constitucién de la Republica;

PROMULGO la presente Resolucién, y mando que sea publi-
cada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los cuatro (4) dias del mes
de junio del afio mil novecientos ochenta y dos; afios 13%0. de la
Independencia y 1190. de la Restauracion.

ANTONIO GUZMAN



